
TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2026/2285

2026 m. spalio 12 d.

kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas (BUSP) 2017/1869 dėl Europos Sąjungos patariamosios misijos 
saugumo sektoriaus reformai Irake remti (EUAM Iraq)

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdama į Europos Sąjungos sutartį, ypač į jos 42 straipsnio 4 dalį ir 43 straipsnio 2 dalį,

atsižvelgdama į Sąjungos vyriausiojo įgaliotinio užsienio reikalams ir saugumo politikai pasiūlymą,

kadangi:

(1) 2017 m. spalio 16 d. Taryba priėmė Sprendimą (BUSP) 2017/1869 (1), kuriuo įsteigta Europos Sąjungos patariamoji 
misija saugumo sektoriaus reformai Irake remti (toliau – EUAM Iraq);

(2) 2024 m. balandžio 29 d. Taryba priėmė Sprendimą (BUSP) 2024/1247 (2), kuriuo iš dalies pakeitė EUAM Iraq 
įgaliojimus ir pratęsė jų terminą iki 2026 m. balandžio 30 d.;

(3) 2026 m. balandžio 21 d. Taryba priėmė Sprendimą (BUSP) 2026/902 (3), kuriuo EUAM Iraq įgaliojimus pratęsė 
šešiems mėnesiams – iki 2026 m. spalio 31 d.;

(4) EUAM Iraq strateginės peržiūros kontekste 2026 m. birželio 10 d. Politinis ir saugumo komitetas (PSK) susitarė, kad 
EUAM Iraq įgaliojimai turėtų būti iš dalies pakeisti ir pratęsti iki 2028 m. spalio 31 d.;

(5) Sprendimas (BUSP) 2017/1869 turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas;

(6) EUAM Iraq bus vykdoma aplinkybėmis, kurios gali pablogėti ir galėtų kliudyti pasiekti Europos Sąjungos sutarties 
21 straipsnyje išdėstytus Sąjungos išorės veiksmų tikslus,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

Sprendimas (BUSP) 2017/1869 iš dalies keičiamas taip:

1) 2 straipsnis pakeičiamas taip:

„2 straipsnis

Tikslai

EUAM Iraq strateginis tikslas:

1) remti nacionalinės saugumo strategijos (NSS) įgyvendinimą teikiant tikslines strategines konsultacijas ir pagalbą 
atitinkamoms Irako valdžios institucijoms, įskaitant vidaus reikalų ministrą ir patarėją nacionalinio saugumo 
klausimais. Šiame kontekste EUAM Iraq remia atitinkamus Irako kolegas kovojant su organizuotu nusikalstamumu, 
terorizmu ir smurtiniu ekstremizmu, taip įgyvendinant NSS ir vadovaujantis teisinės valstybės principu, žmogaus 
teisėmis, lyčių lygybe ir tarptautiniais įsipareigojimais;
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(1) 2017 m. spalio 16 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/1869 dėl Europos Sąjungos patariamosios misijos saugumo sektoriaus 
reformai Irake remti (EUAM Iraq) (OL L 266, 2017 10 17, p. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/1869/oj).

(2) 2024 m. balandžio 29 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2024/1247, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas (BUSP) 2017/1869 dėl 
Europos Sąjungos patariamosios misijos saugumo sektoriaus reformai Irake remti (EUAM Iraq) (OL L, 2024/1247, 2024 4 30, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1247/oj).

(3) 2026 m. balandžio 21 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2026/902, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas (BUSP) 2017/1869 dėl 
Europos Sąjungos patariamosios misijos saugumo sektoriaus reformai Irake remti (EUAM Iraq) (OL L, 2026/902, 2026 4 22, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2026/902/oj).
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2) padėti stiprinti Irako valdžios institucijų, valstybių narių, Sąjungos institucijų, įstaigų, organų bei agentūrų ir 
tarptautinių partnerių veiklos koordinavimą, prisidėti prie Sąjungos ir valstybių narių veiksmų suderinamumo, 
koordinavimo ir tarpusavio papildomumo, taip pat prie tarptautinių partnerių veiklos koordinavimo remiant Irako 
saugumo sektoriaus reformą. Tuo tikslu EUAM Iraq gali, kai tikslinga, toliau vystytis kaip platforma, kuria sudaromos 
palankesnės sąlygos valstybėms narėms ir Sąjungos institucijoms, įstaigoms, organams ir agentūroms teikti paramą 
Irakui, ir identifikuoja gyvybingas galimo laipsniško misijos užduočių perdavimo kitiems instituciniams subjektams 
galimybes.“;

2) 5 straipsnio pirma dalis pakeičiama taip:

„1. EUAM Iraq civilinės operacijos vadas yra Civilinių operacijų štabo (toliau – CivOpsHQ) valdantysis direktorius. 
CivOpsHQ yra civilinės operacijos vado žinioje EUAM Iraq planavimo ir vykdymo tikslais.“;

3) 6 straipsnis iš dalies keičiamas taip:

a) 1 dalis išbraukiama;

b) įterpiama ši dalis:

„3a. Misijos vadovas duoda nurodymus, susijusius su veiksmingu EUAM Iraq vykdymu veiksmų vietoje, vykdo jos 
koordinavimą bei kasdienį valdymą ir vykdo civilinės operacijos vado nurodymus.“;

4) 9 straipsnio 1 dalis pakeičiama taip:

„1. PSK Tarybos ir vyriausiojo įgaliotinio atsakomybe vykdo EUAM Iraq politinę kontrolę ir strateginį vadovavimą jai. 
Taryba įgalioja PSK priimti atitinkamus sprendimus šiuo tikslu pagal ES sutarties 38 straipsnio trečią dalį. Šis įgaliojimas 
apima įgaliojimą vyriausiojo įgaliotinio siūlymu paskirti misijos vadovą ir įgaliojimą keisti operacijos planą (OPLAN). 
Įgaliojimai priimti sprendimus dėl EUAM Iraq tikslų ir jos nutraukimo paliekami Tarybai. PSK sprendimai dėl misijos 
vadovo skyrimo skelbiami Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.“;

5) 11 straipsnio 2–4 dalys pakeičiamos taip:

„2. Misijos vadovas yra atsakingas už EUAM Iraq rūpestingumo pareigos vykdymą ir užtikrinimą, kad būtų laikomasi 
EUAM Iraq taikomų reikalavimų, vadovaujantis civilinėms BSGP misijoms skirta saugumo ir rūpestingumo pareigos 
politika ir ją papildančiomis priemonėmis.

3. Misijos vadovui padeda saugumo ir sveikatos apsaugos vadovas; jis yra atskaitingas misijos vadovui ir taip pat 
palaiko glaudžius darbinius santykius su CivOpsHQ.

4. Pagal OPLAN EUAM Iraq personalas, prieš pradėdamas eiti pareigas, dalyvauja privalomuose mokymo saugumo 
klausimais kursuose. Jis taip pat reguliariai dalyvauja kvalifikacijos kėlimo mokymuose misijos vietoje, kuriuos 
organizuoja saugumo ir sveikatos apsaugos vadovas.“;

6) 14 straipsnio 1 dalis papildoma šia priešpaskutine pastraipa:

„Finansinė orientacinė suma, skirta su EUAM Iraq susijusioms išlaidoms laikotarpiu nuo 2026 m. lapkričio 1 d. iki 
2028 m. spalio 31 d. padengti, yra 63 721 773,49 EUR.“;

7) 17 straipsnio antra pastraipa pakeičiama taip:

„Jis taikomas iki 2028 m. spalio 31 d.“
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2 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną.

Priimta Liuksemburge 2026 m. spalio 12 d.

Tarybos vardu

Pirmininkė

K. KALLAS 
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